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CONTRATO No. 01/201 2

LIBRE GESTION No. 01/2012

"CONTRATACION DEL SERVICIO DE TAXI PARA EL PERSONAL DEL FOSALUD 20]2"

Nosotros, MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE SUTTER, de I -ios de <<ad. NN
_del domicilio y Departamento de _ portadora de mi Documento Unico de Identidad nimero

—actuando en nombre y representacién del Gobierno de El Salvador en

mi calidad de Representante Legal y Presidenta del Consejo Directivo del Fondo Solidario para la Salud, personeria que

legitimo con certificacién expedida por el Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la
Republica, Licenciado Dionisio Ismael Machuca Massis, con fecha tres-de junio de dos mil nueve, en la cual se certifica
que fui elegida como Ministra de Salud Publica y Asistencia Social, ahora Ministerio de Salud, de acuerdo al Decreto
Ejecutivo nimero cinco, publicado en el Diario Oficial de fecha doce';de enero de dos mil once y por ende Presidenta
del Consejo Directive del Fondo Solidario para la Salud segin Articule 6 Literal a) Ley Especial para [a Constitucion del
FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD , y que en lo sucesivo y para los efectos de este Contrato me denominaré el
FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD o simplemente “FOSALUD”; y por otra parte e | NG
. - B o < odod. NI e Domiciio <o [N
Departamento de ||} portador de mi Documento Unico de Identidad nﬁmero_
N :c:do cn mi calidad de Representante Legal de la Sociedad “TAXIS EMANUEL,

SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que puede abreviarse “TAXIS EMANUEL, S.A. DE

C.V.”, de nacionalidad salvadorefa, de este domicilio y departamento de San Salvador, con Nimero de Identificacion
Tributaria _ personeria que legitimo con: a)
Testimonio de Escritura Piblica de Constitucion de la Sociedad, otorgada en la Ciudad de San Salvador, a las trece
horas del dia diez de septiembre de dos mil siete, ante los oficios Notariales de Gerbert Marcelo Marquelli Canales,
Inscrita en el Registro de Comercio, al iimero VEINTIOCHO, del Libro DOS MIL DOSCIENTOS SESENTA Y SIETE,
del Registro de Sociedades, ef dos de octubre de dos mil siete, de la cual consta que su naturaleza, nacionalidad,
denominacién, y domicilio, son los antes expresados, que su plazo es'.b‘or tiempo indefinido, que dentro de su finafidad
social se encuentran la celebracién de actos como el presente; que !af administracion, representacion y uso de la firma
social le corresponden al Administrador Unico Propietario de la Sociedad, y durard en sus funciones cinco afios;
b)Certificacion de punto de acta de eleccién de Administrador Unicd"Propietario de la Sociedad, de la que consta que
en Sesién de Junta General Ordinaria de Accionistas, celebrada el dia veintiséis de enero de dos mil nueve, fui electo
Administrador Unico Propietario, para un periodo de cinco afios, ce_n{tjﬁc"_acién inscrita en el Registro de Comercio bajo
el namero TREINTA Yl SEIS del Libro DOS MIL TRESCIENTOS NOVENTA Y UNQ del Registro de Sociedades,
inscrita con fecha veintinueve de enero de dos mil nueve, razon por |; cual me encuentro facultado para otorgar actos
como el presente; y que en el transcurso del presente instrumento nie denominaré “EL CONTRATISTA” y en el
cardcter y personeria indicados, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos el
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presente Contrato de Servicios a favor y a satisfaccion del “FOSALUD” de conformidad a la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion Puablica, que en adelante se denominard LACAP y en especial 2 las obligaciones,
condiciones, pactos y renuncias de acuerdo con las cliusulas que a continuacidn se especifican: CLAUSULA
PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. “EL CONTRATISTA" se obliga y compromete a proporcionar el servicio

bajo los términos, condiciones y especificaciones descritas a continuacién:

UNIDAD DE DESCRICION DEL

RENGLON CANTIDAD MONTO TOTAL
MEDIDA SERVCIO
w-mh,wm&hﬂ Prone UL RN 4
INDETERMINADA
i (124 empleados hardn c/u SERVICIOS DE TAXIS | HASTA POR LA
AT e PARA PERSONAL DEL| CANTIDAD DE
un promedio mensual
estimada de 500 FOSALUD. $49,302.00
salidas)

CLAUSULA SEGUNDA: CONDICIONES ESPECIALES: El Contratista prestara el servicio desde y hacia las
direcciones siguientes: SEDE DEL FOSALUD: Novena Calle Poniente, entre la setenta y tres y setenta y cinco Avenida
b= Narte..wir;g”tr.es mil ochocientos cuarenta y tres, Colonia Escalén, San Salvador; PLANTEL EL MATAZANO: Calle
Antigua al Matazano, frente a las canchas de La Constancia, Soyapango, San Salvador y desde las direcciones que aparecen
en el listado Anexo de la solicitud de cotizacion Nimero CERO UNO/DOS MiL DOCE, Bl Contratits debers cumplir
los siguientes horarios: Desde las cinco horas o antes y después de las diecinueve horas en adelante. El servicio de taxi,
sera proporcionado desde un dia habil posterior a fa distribucién del contrato hasta el treinta y uno de diciembre del afio
dos mil doce 6 hasta que el monto total del contrato haya sido utilizado en su totalidad para este servicio, (lo que ocurra
primero). El contratista deberd contar con disposicion para prestar el servicio, en el periodo estipulado en este
contrato, durante todos los dias comprendidos en el periodo y las veinticuatro horas del dia. El Contratista, debera
entregar por cada servicio de taxis servido un recibo a2 Nombre del FOSALUD, que contendra los siguientes datos:
Nombre del empleado, hora del servicio, lugar de traslado (De donde hacia Donde), fecha, firma del Empleado que
traslada, placa del taxi que lo trasladé y numero de ovalo. El Contratista, debera prestar el servicio de conformidad a los
montos unitarios, presentados en su oferta para cada direccion requerida. El Contratista debera presentar facturas cada
mes, anexando todos los recibos de las rutas cubiertas y el respectivo listado de rutas. EIl Contratista deberi
proporcionar los nimeros de teléfono al administrador del contrate para su coordinacién para el uso del servicio en
FOSALUD. Para que los traslados en taxis sean validos, deberin de cumplir con la lista de direcciones proporcionada por
el Departamento de Servicios Generales del FOSALUD a través del Administrador de Contrato, la cual puede variar si
hay cambios de direccion (puede haber traslados a direcciones fuera del listado, si son autorizadas por el Jefe del
Departamento de Servicios Generales, siempre y cuando se pruebe la mision oficial). El servicio de taxi a personal que
requiera ser utilizado en caso de emergencia o segun necesidad presentada y no aparezcan en el listado, serd coordinado
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y autorizado por el administrador del contrato. El Administrador del contrato emitira un acta de recepcion del servicio a
total satisfaccion. CLAUSULA TERCERA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral del
presente Contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes, los documentos siguientes: a) La Solicitud de Cotizacion
por Libre Gestidn Numero CERO UNG/DOS MIL DOCE, de fecha veinticuatro de enero de dos mil doce, b) La oferta
del CONTRATISTA presentada al FOSALUD el dia veintisiete de enero de dos mil doce, c) Et Acta de Recomendacién y
Adjudicacion de fecha treinta de enero de dos mil doce, d) Las Garanuas, e) Otros documentos que emanen del presente
contrato. El presente Contrato prevalecerd en caso de discrepancia sobre los documentos antes mencionados, y estos
prevalecerdn de acuerdo al orden indicado. Estos documentos forman parte integral de contrato y lo requerido en ellos
es de estricto cumplimiento. CLAUSULA CUARTA: PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA DEL SERVICIO. E
servicio adjudicado y contratado, deberd ser entregado desde un dia habil, posterior a la distribucién del presente
Contrato, hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil doce o hasta que el monto total del contrato haya
sido utilizado en su totalidad, (lo que ocurra primero). en forma parcial, es decir, cada vez que el personal de
FOSALUD, necesite ser trasladado llamarin al contratista para que envie un taxi y lo lleve hasta su lugar de residencia en
casos nocturnos, y en casos diurnos los empleados de FOSALUD llamaran al contratista para que los trasladen de su
lugar de residencia hasta la sede del FOSALUD. El lugar de entrega del servicio sera en la direccidon de las oficinas del
FOSALUD, de donde saldran los taxis por la noche y a los que llevaran al personal por la mafana es: SEDE DEL

FOSALUD ubicada en.la Novena Calle Poniente, entre la setenta y tres y setenta y cinco Avenlda Norte, Numero tres
mil ochocientos cuarenta y tres, Colonia Escalén, San Salvador; PLANTEL EL MATAZANQ ublcado en Calle Antlgua
al Matazano, frem:e a Ias canchas de La Constancia, Soyapango, San Salvador, para lo cual el CONTRATISTA o su
representante autorizado deberd estar presente en la entrega a fin de confrontar la correspondencia entre lo entregado y
lo relacionado en la factura duplicado cliente segin lo establecido en el contrato respectivo, plasmando los
incumplimientos por parte del CONTRATISTA si los hubiere. CLAUSULA QUINTA: ATRASOS Y PRORROGAS
DE PLAZO. 5i el CONTRATISTA se atrasare en el plazo de entrega del servicio, por causas de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito, debidamente justificado y documentado, el FOSALUD podri prorrogar el plazo de entrega. EL CONTRATISTA

dard aviso por escrito al DACI del FOSALUD dentro de los cinco dias a la fecha en que ocurra la causa que origina el
atraso siempre y cuando esté dentro del plazo contractual. En caso de no hacerse tal notificacién en el plazo establecido,
esta omision sera razon suficiente para que el FOSALUD deniegue la prorroga del plazo contractual. La prorroga del
plazo contractual de entrega sera establecida y formalizada a través de una resolucion modificativa de contrato autorizada
por la Titular del FOSALUD, y no dard derecho al CONTRATISTA a compensacion econdmica. CLAUSULA SEXTA:
MONTO TOTAL DEL CONTRATO. El monto total del presente contrato es hasta por la cantidad de
CUARENTA Y NUEVE MIL TRESCIENTOS DOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA ($49,302.00) que el Fondo Solidario para la Salud, pagard al CONTRATISTA o a quien este designe
legalmente por el servicio objeto de este contrato, dicho monto incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles
y a la Prestacion de Servicios (IVA). El FOSALUD, hace constar que para cubrir el importe del presente contrato ha
constituido ¢l cifrado presupuestario DOS CERO UNO DOS- TRES DOS TRES CINCO — TRES - CERO DOS- CERO
UNO - DOS UNO- UNO — CINCO CUATRO CUATRO CERO UNO, el cual queda automiticamente incorporado al
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FORMA Y CONDICION DE PAGO. La cancelacion se efectuard con abono a cuenta por el Departamento de
Tesoreria de la Gerencia Financiera Institucional del “FOSALUD” ubicada en la Novena Calle Poniente, entre la setenta y
tres y setenta y cinco Avenida Norte, Nimero Tres mil ochocientos cuarenca y tres, Colonia Escalon, San Salvador, en
Dolares de los Estados Unidos de América, en un plazo de sesenta dias calendario posteriores a que el Contratista
presente en fa Tesorerfa del FOSALUD, para tramite de quedan respectivo, Factura duplicado cliente a nombre del
Fondo Solidario para la Salud (FOSALUD) con dos copias, incluyendo en la factura: nimero de contrato, nimero y
nombre de la libre gestion, precio unitario, precio total facturado, firmadas y selladas de recibido por el administrador del
Presente Contrato. Ademads, conforme a resolucion No 1230]- NEX -2I08—2607 de la DGII consignar “"Retencion IVA 19",
e} cual se calculara sobre el valor neto del servicio, es decir, sin el 13% del IVA y el valor total facturado menos dicho 1%;
Tesoreria unicamente reclbird facturas emitidas durante el mismo mes en el cual son presentadas para revision a la UF, la
facturacion serd mensual, (fecha limite para recepcion de facturas a fa Gerencia Financiera Institucional, el dieciocho de cada
mes). Adicional debe presentar original y dos copias de Actas de Recepcidn, original y una copia de la nota de aprobacion de
la garantia que estipule el contrato correspondiente extendida por el DACI, previa presentacién de un juego de copias de la
documentacion antes descrita en el DAC| del FOSALUD, para lo cual se verificard confirmacién de recibido, con el Acta de
Recepcién Original de los servicios que llevara el sello correspondiente, para entrega del quedan respectivo. Las facturas serdn
enuegadas en horarios hdbiles. El pago con abono a cuenta se hari efectivo en la Cuenta Corriente del Banco Agricola
numero [ - orbre de TAXIS EMANUEL, SA. DE CV. direccion de
correo electronico exemanuel@yahoo.es, teléfono: veintidds sesenta-catorce catorce y veintidds sesenta-trece trece.
CLAUSULA OCTAVA GARANTIA: Para garantizar el estricto cumplimiento de las obligaciones emanadas del
presente Contrato “EL CONTRATISTA”, se obliga a constituir a su propic costo y a favor del FOSALUD ia
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, por un valor de CINCO MIL NOVECIENTOS
DIECISEIS 24/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USA $5,916.24.00), equivalente

al doce por ciento del monto total del contrato, la cual debera entregar dentro de los cinco dias hébiles posteriores a
la_fecha de distribucién_del presente contrato y estara vigente por un periodo de DOCE MESES a partir de la

distribucién del contrato. Dicha garantia consistird en fianzas emitidas por sociedades afianzadoras, aseguradoras o
instituciones bancarias nacionales o extranjeras siempre y cuando lo hiciere por alguna de las Instituciones Financieras del
Sistema Salvadoreiio, actuando como entidad confirmadora de la emision, ARTICULO TREINTA Y DOS DE LA LEY DE
ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA. Las fianzas deberdn presentarse en el
DACI del Fondo Solidario para la Salud, ubicada en Novena Calle Poniente, entre la setenta y tres y setenta y cinco
Avenida Norte, Nimero Tres mil ochocientos cuarenta y tres, Colonia Escalén, San Salvador. CLAUSULA NOVENA:
MULTAS POR ATRASO O INCUMPLIMIENTO. Cuando el contratista incurriere en mora en el cumplimiento de
sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, podra declararse la caducidad del contrato o imponer el
pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad al articulo ochenta y cinco LACAP. Dichas multas seran
impuestas por el FOSALUD. Las notificaciones que se generen en el proceso de multa se efectuarin en la Direccion

establecida en el presente contrato, en caso de no encontrarse en esa Direccién, sin haber hecho el aviso de traslado, se
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Toda duda o discrepancia que surja con motivo de la interpretacién o ejecucion del contrato, las partes las resolveran de
manera amigable; es decir por arreglo directo; y de acuerdo a lo dispuesto en los-Articulos ciento sesenta y tres y ciento
sesenta y cuatro LACAP. De no alcanzar acuerdo alguno, debera ser sometida para decision final a proceso de arbitraje
de acuerdo a lo dispuesto en el Titulo Tercero de la Ley de Mediacién, Conciliéxcién y Arbitraje, en la siguiente forma:
Cada parte nombrari un arbitro dentro de los cinco dias siguiente a la fecha de no haber alcanzado un arreglo directo y a
su vez nombrarin un tercero para mutuo acuerdo para el caso de discordia. en caso de no llegar a acuerdo en la
designacion del Tercer arbitro este sera nombrado por un Tribunal Civil de éan Salvador dentro de los quince dias
siguientes a la juramentacion de los dos primeros, los arbitros deberian seguir las normas del arbitraje contenidas en la
Ley de Mediacion Conciliacion y Arbitraje. El lugar del arbitraje serd la ciudad d; San Salvador y la ejecucion del Laudo
deberai ser tramitada en cualquier Tribunal de San Salvador que tenga iurisdiccién’i. Los gastos de arbitraje serin cubiertos
a prorrata por cada una de las partes el Laudo arbitral no admitird ningun Eecur;o debiendo ser cumplido por las partes
sin uleerior discusion. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO. De
conformidad a lo establecido mediante Acuerda Institucional Numero CERO UNO/DOS MIL DOCE, la Tiwlar del
FOSALUD, nombra como Administrador del Contrato al Licenciado Bosco Rafaél Guillén Reyes, Jefe del Departamento
de Servicios Generales Interino Ad-honorem def FOSALUD, quien tendrd las facultades que le sefala el Art. 82 Bis de la
LACAP y el numeral siete del Instructivo UNAC No. 02/2009, “Normas véara el Seguimiento de los Contratos.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. TERMINACION DEL CONTRATQ, FOSALUD podr4 dar por terminado el

contrato sin responsabilidad alguna de su parte cuando ocurra cualquiera de las si}uaciones siguientes: a) El contratista no
rinda la garantia de cumplimiento de contrato dentro del plazo acordado en este;contrato; b) La mora del contratista en
el cumplimiento de los plazos de entrega o de cualquier otra obligacion contrac;aal, c) El contratista entregue el servicio
en inferior calidad a lo ofertado o no cumpla con las condiciones pactadas en este;:contrato y d) Por mutuo acuerdo entre
ambas partes. CLAUSULA DECIMA TERCERA: CESACION, :'EXTINCION, CADUCIDAD, Y
REVOCACION DEL CONTRATO. Cuando se presentaren las situaciones establecidas en los articulos del noventa y

dos al cien LACAP, se procedera en lo pertinente a dar por terminado el contrato. En caso de incumplimiento del
contratista a cualquiera de las estipulaciones y condiciones contractuales o de"las especificaciones establecidas en la
Solicitud de Cotizacion por Libre Gestion Nimero CERQ UNQO/DOS MIL DOCE el "FOSALUD", podra notificar al
contratista su intencion de dar por terminado el contrato sin responsabilidaﬂ para ¢€l, mediante aviso escrito con
expresion de motivo. Si dentro del plazo de diez dias calendario, contados a partir de la fecha en que el contratista haya
recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios al FOSALUD, para corregir la
situacion . irregular, al vencimiento del plazo senalado, el FOSALUD dard por te;"r_ninado el contrato sin'responsabiiidad
alguna de su parte. En estos casos el FOSALUD, hard efectiva la Garantia qt;_';e tuviere en su poder, en caso gue el
contratista reincida en cualquier incumplimiento en relacién con la ejecucién o ';gdministracién del contrato, FOSALUD,
podra sin responsabilidad de su parte dar por terminado el mismo lo que deberd notificar por escrito al contratista.
CLAUSULA DECIMA CUARTA. MODIFICACIONES. De comun acuerdo'y siempre y cuando no exista perjuicio

para alguna de las partes, el presente contrato podra ser modificado y ampliado en cualquiera de sus partes; o prorrogado

DEPARTAMENTOQ DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES JNSTI_TUCIONAL 5
Fondo Solidario para la Salud (FOSALUD) b
9" Calle Pte. No. 3843, Colonia Escalén, San Salvador
Teléfono: 2528-9700, 2528-9738, Fax: 2528-9742
www fosalud.egb,sv



e

La informacién suprimida es de caracter
confidencial, conforme a lo dispuesto en
los Arts. 6 literal a), 24 literal ¢), 30 y 32

MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE SUTTER

~ e, g 2
- P ™~ de la Ley del Acceso a la Informaciéon
SR Cuinss v ras Publica, (LA IP,
il ~ L (LA IP)
EL SARYARECR -

en su plazo de conformidad a la Ley. Siempre y cuando ocurra una de las situaciones siguientes: a) Por razones de caso
fortuito o fuerza mayor, b) Cuando existan nuevas necesidades, siempre vinculadas al objeto contractual, y ¢) Cuando
surjan causas imprevistas. En tales casos la institucion contratante emitird la correspondiente modificacion ampliacion o
prérroga del contrato, la cual seri firmada posteriormente por ambas partes, para lo cual este mismo instrumento
acreditard la obligacién contractual resultante de dicha ampliacién, modificacion o prorroga. CLAUSULA DECIMA
QUINTA. JURISDICCION. Para los efectos legales del Contrato, expresamente las partes contratantes se someten a
la Jurisdiccion de los tribunales de la Ciudad de San Salvador, El Salvador. CLAUSULA DECIMA SEXTA:
LEGISLACION APLICABLE. Para los efectos legales del presente contrato, las partes nos sometemos en todo a las
disposiciones de las Leyes Salvadorenas y sus respectivos reglamentos, renunciando a efectuar reclamaciones que no sean
las establecidas por este contrato y las Leyes de éste pais. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: NOTIFICACIONES.
Las notificaciones entre las partes deberan hacerse por escrito y tendran efecto a partir de la fecha de su recepcion en las
direcciones que a continuacion se indican: El FOSALUD en Novena Calle Poniente, entre setenta y tres y setenta cinco
Avenida Norte, Numero tres mil ochocientos cuarenta y tres, Colonia Escaldon, San Salvador, y el CONTRATISTA en
Colonia Flor Blanca, Cuarenta y uno Avenida Norte y Primera Calle Poniente, Condominio Maya, Numero Dieciséis, San

Salvador. En fe de lo cual firmamos el presente contrato en dos originales, en la ciudad de San Salvador, a los siete dias del

mes de febrero de dos mil doce.
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TAXIS EMANUEL, .4

“FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD”

“CONTRATISTA”
Wasxly Tewmanes
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